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Explanation of the symbols on the device

Symbols are used in this manual to draw your attention to potential hazards. The safety symbols and the accompa-
nying explanations must be fully understood. The warnings themselves will not rectify a hazard and cannot replace
proper accident prevention measures.

Read the operating and safety instructions before start-up and follow them!

Wear hearing protection.

Wear respiratory protection if dust is produced.

Wear eye protection.

Protection class Il

N0V@®ID

The product complies with the applicable European directives.

N
m
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1. Introduction

Manufacturer:
Scheppach GmbH
Gilinzburger Stralle 69
D-89335 Ichenhausen

Dear Customer
We hope your new tool brings you much enjoyment and
success.

Note:

In accordance with the applicable product liability laws,

the manufacturer of this device assumes no liability for

damage to the device or caused by the device arising

from:

* Improper handling,

* Non-compliance with the operating manual,

* Repairs carried out by third parties, unauthorised
specialists.

* Installing and replacing non-original spare parts

+ Application other than specified

» Failure of the electrical system in the event of the
electrical regulations and VDE provisions 0100, DIN
13/ VDEO113 not being observed

Please consider:

Read through the complete text in the operating manu-
al before installing and commissioning the device.

The operating manual is intended to help the user to
become familiar with the machine and take advantage
of its application possibilities in accordance with the
recommendations.

The operating manual includes important instructions
for safe, proper and economic operation of the device,
for avoiding danger, for minimising repair costs and
downtimes, and for increasing the reliability and ex-
tending the service life of the device.

In addition to the safety instructions in this operating
manual, you must also observe the regulations appli-
cable to the operation of the device in your country.
Keep the operating manual package with the machine
at all times and store it in a plastic cover to protect it
from dirt and moisture. They must be read and careful-
ly observed by all operating personnel before starting
the work.

The device may only be used by personnel who have
been trained to use it and who have been instructed
with respect to the associated hazards.

The required minimum age must be observed.

In addition to the safety instructions in this operating
manual and the separate regulations of your country,
the generally recognised technical rules relating to the
operation of such machines must also be observed.
We accept no liability for accidents or damage that
occur due to a failure to observe this manual and the
safety instructions.

2. Device description (fig. 1)

1. Stirrer
2. Agitator, left-turning
3. Drive shaft
4. 2 gear switch
5. Handle
6. Motor
7. ONJ/OFF switch
8. Fuse for on/off switch
9. Speed control
3. Scope of delivery
Item Quantity Designation
1 1x Mixing rod
2 2x Stirring tool K3 + K4
2x Replacement carbon brushes
1x Open-ended spanner 19 mm
1x Open-ended spanner 22 mm
1x Operating manual

4. Proper use

This machine is designed to mix liquid and powdery
materials such as paint, mortar, adhesive, plaster and
similar substances evenly and homogeneously. De-
pending on the material consistency and mixing quan-
tity, the appropriate stirrer with the appropriate mixing
effect should be used.

The product may only be used in the intended manner.
Any use beyond this is improper. The user/operator, not
the manufacturer, is responsible for damages or injuries
of any type resulting from this.

An element of the intended use is also the observance of
the safety instructions, as well as the assembly instruc-
tions and operating information in the operating manual.
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Persons who operate and maintain the product must be
familiar with the manual and must be informed about po-
tential dangers.

The liability of the manufacturer and resulting damages
are excluded in the event of modifications of the product.
The product may only be operated with original parts
and original accessories from the manufacturer.

The safety, operating and maintenance specifications of
the manufacturer, as well as the dimensions specified in
the technical data, must be observed.

Please note that our products were not designed with the
intention of use for commercial or industrial purposes. We
assume no guarantee if the product is used in commercial
or industrial applications, or for equivalent work.

5.

General safety information

General power tool safety warnings

A WARNING!

Read all safety warnings, instructions, illustrations
and specifications provided with this power tool.
Failure to follow all instructions listed below may result
in electric shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future ref-
erence.

The term “power tool” in the warnings refers to your
mains-operated (corded) power tool or battery-operat-
ed (cordless) power tool.

1. Work area safety

a)

b)

c)

Keep work area clean and well lit. Cluttered or
dark areas invite accidents.

Do not operate power tools in explosive at-
mospheres, such as in the presence of flam-
mable liquids, gases or dust. Power tools create
sparks which may ignite the dust or fumes.

Keep children and bystanders away while op-
erating a power tool. Distractions can cause you
to lose control.

2. Electrical safety

a)
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Power tool plugs must match the outlet. Never
modify the plug in any way. Do not use any adapt-
er plugs with earthed (grounded) power tools.

b)

<

d)

e)

f)

Unmodified plugs and matching outlets will reduce
risk of electric shock.

Avoid body contact with earthed or grounded
surfaces, such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of elec-
tric shock if your body is earthed or grounded.

Do not expose power tools to rain or wet con-
ditions. Water entering a power tool will increase
the risk of electric shock.

Do not abuse the cord. Never use the cord for
carrying, pulling or unplugging the power tool.
Keep cord away from heat, oil, sharp edges or
moving parts. Damaged or entangled cords in-
crease the risk of electric shock.

When operating a power tool outdoors, use an
extension cord suitable for outdoor use. Use of
a cord suitable for outdoor use reduces the risk of
electric shock.

If operating a power tool in a damp location
is unavoidable, use a residual current device
(RCD) protected supply. Use of an RCD reduces
the risk of electric shock.

3. Personal safety

a)

b)

<

d)

e)

f)

Stay alert, watch what you are doing and use
common sense when operating a power tool.
Do not use a power tool while you are tired or
under the influence of drugs, alcohol or med-
ication. A moment of inattention while operating
power tools may result in serious personal injury.
Use personal protective equipment. Always
wear eye protection. Protective equipment such
as a dust mask, non-skid safety shoes, hard hat or
hearing protection used for appropriate conditions
will reduce personal injuries.

Prevent unintentional starting. Ensure the
switch is in the off-position before connecting
to power source and/or battery pack, picking
up or carrying the tool. Carrying power tools with
your finger on the switch or energising power tools
that have the switch on invites accidents.
Remove any adjusting key or wrench before
turning the power tool on. A wrench or a key left
attached to a rotating part of the power tool may
result in personal injury.

Do not overreach. Keep proper footing and
balance at all times. This enables better control
of the power tool in unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or
jewellery.



g)

h)

Keep your hair and clothing away from moving
parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be
caught in moving parts.

If devices are provided for the connection of
dust extraction and collection facilities, ensure
these are connected and properly used. Use of
dust collection can reduce dust-related hazards.
Do not let familiarity gained from frequent use
of tools allow you to become complacent and ig-
nore tool safety principles. A careless action can
cause severe injury within a fraction of a second.

4. Power tool use and care

a)

b)

c)

d)

e)

f)

9)

h)
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Do not force the power tool. Use the correct
power tool for your application. The correct
power tool will do the job better and safer at the
rate for which it was designed.

Do not use the power tool if the switch does
not turn it on and off. Any power tool that can-
not be controlled with the switch is dangerous and
must be repaired.

Disconnect the plug from the power source
and/or remove the battery pack, if detachable,
from the power tool before making any adjust-
ments, changing accessories, or storing pow-
er tools. Such preventive safety measures reduce
the risk of starting the power tool accidentally.
Store idle power tools out of the reach of chil-
dren and do not allow persons unfamiliar with
the power tool or these instructions to operate
the power tool. Power tools are dangerous in the
hands of untrained users.

Maintain power tools and accessories. Check
for misalignment or binding of moving parts,
breakage of parts and any other condition that
may affect the power tool’s operation. If dam-
aged, have the power tool repaired before use.
Many accidents are caused by poorly maintained
power tools.

Keep cutting tools sharp and clean. Properly
maintained cutting tools with sharp cutting edges
are less likely to bind and are easier to control.
Use the power tool, accessories and tool bits
etc. in accordance with these instructions,
taking into account the working conditions
and the work to be performed.

Use of the power tool for operations different from
those intended could result in a hazardous situation.
Keep handles and grasping surfaces dry, clean
and free from oil and grease.

Slippery handles and grasping surfaces do not al-
low for safe handling and control of the tool in unex-
pected situations.

5. Service

a)

Have your power tool serviced by a qualified
repair person using only identical replacement
parts. This will ensure that the safety of the power
tool is maintained.

A\ ATTENTION!

This power tool generates an electromagnetic field dur-
ing operation. This field can impair active or passive
medical implants under certain conditions. In order to
prevent the risk of serious or deadly injuries, we recom-
mend that persons with medical implants consult with
their physician and the manufacturer of the medical im-
plant prior to operating the machine.

Mixer safety instructions

a)

b)

<

d)

e)

f)

g)

h)

Always hold the power tool with both hands on
the intended handles. Loss of control can cause
personal injury.

Ensure sufficient ventilation when mixing
flammable materials to avoid a hazardous at-
mosphere. Developing vapour may be inhaled or
be ignited by the sparks the power tool produces.
Do not mix food. Power tools and their accesso-
ries are not designed for processing food.

Keep the cord away from the working area. The
cord may be entangled by the stirrer.

Ensure that the mixing container is placed in a
firm and secure position. A container that is not
properly secured may move unexpectedly.
Ensure that no liquid splashes against the
housing of the power tool. Liquid that has pene-
trated the power tool can cause damage and lead
to electric shock.

Follow the instructions and warnings for the
material to be mixed. Material to be mixed may
be harmful.

If the power tool falls into the material to be
mixed, unplug the power tool immediately and
have the power tool checked by a qualified re-
pair person.

Reaching into the mixing container with the power
tool still plugged in can lead to electric shock.



i) Do not reach into the mixing container with
your hands or insert any other objects into it
while mixing. Contact with the stirrer may lead to
serious personal injury.

j) Start up and run down the power tool in the
mixing container only. The stirrer may bend or
spin in an uncontrolled manner.

Residual risks

A The machine has been built according to the state-

of-the-art and the recognised technical safety require-

ments. However, individual residual risks can arise

during operation.

» Danger of injury for fingers and hands due to the ro-
tating stirrer.

» Hazard due to electrical power with the use of im-
proper electrical connection cables.

» Furthermore, despite all precautions having been met,
some non-obvious residual risks may still remain.

* Residual risks can be minimised if the “Safety in-
structions” and “Intended use” are observed along
with the complete operating instructions.

6. Technical data
230 V~ 50 Hz

1400 W
0-570 min~' / 0-760 min-!

Rated voltage

Power consumption

Idle speed

Stirrer receptacle M14

Protection class 1

Weight 4.9 kg

Subject to technical modifications!

Noise and vibration
The noise and vibration levels have been determined
in accordance with EN 60745.

Sound pressure level LPA 89dB
Uncertainty KpA 3dB
Sound power level L, 100 dB
Uncertainty K|, , 3dB

Wear hearing protection.
Excessive noise can result in a loss of hearing.

Total vibration emission values (vector sum of three
directions) determined according to EN 60745.

= 5,673 m/s?
=1,5m/s?

Vibration emissions value a,
Uncertainty K

Additional information for electric tools
Warning!

The specified vibration emission value has been
measured according to a standardised testing proce-
dure and can be used for comparison of one power
tool with another; and may change depending on the
way in which the power tool is used and in exceptional
cases may be higher than the specified value.

The specified vibration emission value can be used to
compare one power tool with another.

The specified vibration emission value can also be
used for an initial estimation of the impair.

Keep the noise level and vibration to a minimum!
* Only use devices which are free of defects.

« Maintain and clean the device at regular intervals.
« Adapt your working methods to the device.

» Do not overload the device.

« Have the device checked if necessary.

» Switch the device off if it is not in use.

* Wear gloves.

7. Unpacking

« Open the packaging and carefully remove the product.
* Remove the packaging material, as well as the
packaging and transport safety devices (if present).

* Check whether the scope of delivery is complete.

» Check the product and accessory parts for transport
damage. In the event of complaints the carrier must
be informed immediately. Later claims will not be
recognised.

« If possible, keep the packaging until the expiry of the
warranty period.

» Familiarise yourself with the product by means of the
operating manual before using for the first time.

« With accessories as well as wearing parts and
replacement parts use only original parts. Spare
parts can be obtained from your specialist dealer.

* When ordering please provide our article number as
well as type and year of manufacture for the product.
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/\ WARNING!

The product and the packaging material are not
children‘s toys! Do not let children play with plastic
bags, films or small parts! There is a danger of
choking or suffocating!

8. Assembling (fig. 2 - 4)

A\ Attention!
Always make sure the product is fully assembled
before commissioning!

1)  Turn the mixing rod (1) clockwise into the mixing
element (2). (Fig. 2)

2) Then screw the assembled mixing rod into the
drive shaft (3). (Fig. 3)

DANGER!

Only use a mixing rod that is suitable and de-
signed for the material to be mixed. An incorrect
mixing rod can damage the device due to over-
loading and cause accidents!

To remove, turn the mixing rod counterclockwise out of
the drive shaft. The rod can be very tight in this mount.
In this case, the holder must be secured against turn-
ing with a key. (Fig. 4)

9. Commissioning

Switch on and off

Switching on (fig. 1)

Press and hold the on/off switch fuse (8); now you can
press the on/off switch (7) to start the hand mixer. As
soon as the device is working, you can release the
safety device for the on/off switch (8).

Switching off (fig. 1)
Release the on/off switch (7). The fuse for the on/off
switch (8) switches off automatically as well.

Speed control (fig. 1)

The speed of the device can be set in stages with the
speed controller (9). The type of material being mixed
will determine what speed is required. The best way to
learn the optimum speed is through practice.

2-speed gearbox (fig. 1)
The device is equipped with an 2-speed gearbox. If the
gear switch cannot be locked, turn the stirrer slightly.
* To select a gear, turn the switch (4) 180°.

1. Gear:0 min~" until 570 min-"'

2. Gear:0 min-' until 760 min-'
Actuate the gear switch only when at a standstill.

Working with the paint and mortar stirrer

* When changing the stirrer, the mains plug must be
pulled out.

* When dipping into the mix or removing it from the
mix, work at a reduced speed. After complete im-
mersion, increase speed to maximum to ensure ad-
equate motor cooling.

» Guide the machine through the mixing vessel during
the mixing process. Mix until the entire mixture has
been completely worked through.

» After completing the mixing work, clean the stirrer

Area of application of the agitators (Fig. 1)

» The left-turning agitator (2a) is used for low-viscosity
substances such as: Different types of paints, var-
nishes, glazes, wallpaper paste, sealing compounds,
bitumen, chemicals, red lead, cement slurries

» The right-turning agitator (2b) is used for high-vis-
cosity substances such as: Adhesive and ready-
mixed mortars, adhesive binders, gypsum, lime, ce-
ment plaster, screed, concrete, tile adhesive, glue,
putty, pastes, granulate

10. Maintenance and care

Before any maintenance and cleaning work:
* Switching off the device

* Wait for the device to stop

¢ Pull out the mains plug

Only use original parts. Other parts can lead to unpre-
dictable damage and injuries.

Repair work beyond this may only be carried out by
the manufacturer or customer service.

Store the device out of the reach of children.

Note the following to maintain the functionality of the

device:

« Keep ventilation slots free and clean

* Remove dust and dirt with a cloth or a soft brush

* Do not clean the machine with running water or
high-pressure cleaners.

« Do not use any solvents (petrol, alcohol, etc.) on the
plastic parts as they can damage the plastic parts.

+ Clean the stirrers.

www.scheppach.com GBI 11



» The mixer is equipped with carbon brushes. If they
are worn, have the carbon brushes replaced by cus-
tomer service.

For your own safety, check the mixer regularly for dam-
age. Replace a damaged mixer immediately.

Check the stirrer regularly. A stirrer with a defective
stirrer shaft must no longer be used. Have the device
serviced if necessary.

Service information

With this product, it is necessary to note that the fol-
lowing parts are subject to natural or usage-related
wear, or that the following parts are required as con-
sumables.

Wearing parts*:Mixing rod, carbon brushes

* may not be included in the scope of supply!
Spare parts and accessories can be obtained from our
service centre. To do this, scan the QR code on the

cover page.

Spare parts / accessories

Carbon brushes - Article no.: 3907801002
Mixer rod right-turning - Article no.: 5907800702
Mixer rod left-turning - Article no.: 5907800701
Mixer attachment - Article no.: 3907801009

11. Electrical connection

The electrical motor installed is connected and
ready for operation. The connection complies with
the applicable VDE and DIN provisions. The custom-
er‘s mains connection as well as the extension ca-
ble used must also comply with these regulations.

Damaged electrical connection cable
The insulation on electrical connection cables is of-
ten damaged.

This may have the following causes:

* Pressure points, where connection cables are
passed through windows or doors.

» Kinks where the connection cable has been improp-
erly fastened or routed.

* Places where the connection cables have been cut
due to being driven over.

* Insulation damage due to being ripped out of the wall
outlet.

+ Cracks due to the insulation ageing.

Such damaged electrical connection cables must not
be used and are life-threatening due to the insulation
damage.

Check the electrical connection cables for damage regu-
larly. Ensure that the connection cables are disconnect-
ed from electrical power when checking for damage.
Electrical connection cables must comply with the ap-
plicable VDE and DIN provisions. Only use connection
cables with designation HO5VV-F.

The printing of the type designation on the connection
cable is mandatory.

AC motor

* The mains voltage must be 220 - 240 V~.

« Extension cables up to 25 m long must have a
cross-section of 1.5 square millimetres.

Connections and repair work on the electrical equip-
ment may only be carried out by electricians.

Please provide the following information in the event
of any enquiries:

« Type of current for the motor

» Data of machine type plate

* Motor data - type plate

Connection type X

If the mains connection cable of this product is dam-
aged, it must be replaced by a specially prepared
mains connection cable which can be obtained from
the manufacturer or its service department.

12. Storage

« The entire device and accessories must be cleaned
thoroughly.

« Always store the device out of the reach of children.
Place in a stable position in a dry and safe place
where extremely high or extremely low tempera-
tures cannot occur.

* Protect the stored device from sunlight, if possible
place it in darkened areas.

« Do not wrap the device in bags or tarpaulins made
of nylon or plastic, as moisture can form in these.
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13. Disposal and recycling .
Notes for packaging

oy oz The packaging materials are recy-
%@ %‘h é clable. Please dispose of packag-
ing in an environmentally friendly

manner.

Notes on the electrical and electronic equipment
act [ElektroG]

Waste electrical and electronic equipment
ﬁ does not belong in household waste, but

must be collected and disposed of sepa-
rately!

» Used batteries or rechargeable batteries that are not .
installed permanently in the old appliance must be
removed non-destructively before disposal. Their
disposal is regulated by the battery law.

» Owners or users of electrical and electronic devices
are legally obliged to return them after use. .

* The end user is responsible for deleting their per-
sonal data from the old device being disposed of!

* The symbol of the crossed-out dustbin means that
waste electrical and electronic equipment must not
be disposed of with household waste.

14. Troubleshooting

Fault Possible cause

No mains voltage (power failure)

Waste electrical and electronic equipment can be

handed in free of charge at the following places:

- Public disposal or collection points (e.g. municipal
works yards)

- Points of sale of electrical appliances (stationary
and online), provided that dealers are obliged to
take them back or offer to do so voluntarily.

- Up to three waste electrical devices per type of
device, with an edge length of no more than 25
centimetres, can be returned free of charge to
the manufacturer without prior purchase of a new
device from the manufacturer or taken to another
authorised collection point in your vicinity.

- Further supplementary take-back conditions of
the manufacturers and distributors can be ob-
tained from the respective customer service.

If the manufacturer delivers a new electrical appli-
ance to a private household, the manufacturer can
arrange for the free collection of the old electrical
appliance upon request from the end user. Please
contact the manufacturer’s customer service for this.
These statements only apply to devices installed
and sold in the countries of the European Union
and which are subject to the European Directive
2012/19/EU. In countries outside the European Un-
ion, different regulations may apply to the disposal of
waste electrical and electronic equipment.

Remedy

Check fuse

Motor does not start Connection cable defective

Replace cable or have cable checked (elec-
trician)
no longer use defective cables

Motor or switch faulty

to solve the problem, contact the manufactur-
er or a company named by him

Damaged mixer

Replace mixer

Unusual vibrations Mixing shaft damaged

to solve the problem, contact the manufactur-
er or a company named by him

Wrong mixing material

Wrong processing Observe the manufactur-
er’s processing instructions

Extension cable too long or
The device starts up, but | cross-section too small.

Extension cable must be at least 1.5 mm? with
a maximum length of 25 m.

blocks when the load is
low and may switch off Socket too far from the main con-
automatically. nection and too small cross-sec-
tion of the connection cable.

For longer cables, cross-section must be at
least 2.5 mm?2.
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3HauyeHMe CUMBOSIOB Ha YCTPOMCTBE

B AaHHOM PYKOBOACTBE UCMNOJIb3YOTCA CUMBOJIbI, 4TOOBI npuerievyb Balle BHUMaHME K NoTeHUUanbHbIM onacHo-
CTAM. HeOﬁXO,D,I/IMO NOSIHOCTbIO NOHMMaTb CUMBOIbLI 6e30nacHOCTU U conpoBoXxaawumne nx noACHeHus. I'Ipe,qy-
npexageHuna camun no cebe He YCTPaHAKT ONAaCHOCTb U HE MOTYT 3aMeHUTb Haanexauwne mepbl No NnpefoTepalle-
HWUIO HECYACTHbIX criy4yaeB.

Mepepn Havyanom paboTbl NPOYTUTE MHCTPYKLMM NO IKCMyaTauum u TexHuke 6esonacHocTn
n cnepywte mx!

Mcnonb3ynTe 3awmTy opraHoB cnyxa.

Mpu obpazoBaHuu Nbinu ncnonb3ynTe cpeacTsa 3almTbl OPraHOB AbIXaHUS.

HapeBaiTe 3aWMTHbIE OYKMU.

Knacc 3awuTsi 11

N0V@®D

N3penve COOTBETCTBYET NPUMEHUMbIM €BPOMNenNCKNUM gupeKTmBam.

N
m
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1. BBepeHue

MpousBoauTtens:
Scheppach GmbH
Gilinzburger Stralle 69
D-89335 VxeHxayseH

YBaxaembiit KnueHT!

Mbl HageeMcsi, YTO UCNONb30BaHWE HOBOMO MHCTPYMEH-
Ta NPUMHOCUT BaM yAOBOMNLCTBMUE M MOMOraeT Aobutbesa
ycnexa.

MpumeyaHue:

B cooTBeTcTBUM C [eiCTBYIOLIMM 3akoHoAaTemb-

CTBOM 06 OTBETCTBEHHOCTM 3@ Ka4yeCcTBO MPOAyKUMK

npoun3BoANTENb JAHHOTO YCTPOWCTBA HE HEeCeT OTBEeT-

CTBEHHOCTU 3a yLiepb, HaHEeCEHHbIN YCTPONCTBY UNun

BbI3BaHHbI YCTPOWCTBOM, BO3HUKLLWIA B pe3ynbraTe:

* HenpaBwnbHOro obpatyeHus,

* HecobGnioaeHUs AaHHOro PyKOBOACTBA MO dKcnryaTa-
unv;

* PEMOHTa, BbIMOSIHEHHOrO TPETbUMMK NMUaMK UNn
HeaBTOPWU30BaHHbLIMU CrieLanucTamu;

* YCTaHOBKW HEOPUrMHAaNbHbIX 3aNacHbIX YacTen unm
MCNONb30BaHUS HEOPUTUHAmNbHbIX KOMMOHEHTOB
npu 3aMeHe 3anacHbix YacTeit;

* MPUMEHEHUS He MO Ha3HaYeHWHo;

* 0TKa3oB B paboTe aNeKTPU4eCcKon CUCTEMbI B CIy-
Yae HecobniofeHUst aNeKTPUYeCcKUX NpaBun u no-
noxeHun Hemeukow accounaunn aneKTpuYecknx,
ANEKTPOHHBIX U WHMOPMALMOHHBIX TEXHOMOrnin
(VDE): 0100, DIN 13/ VDE0113.

PaccmoTpure:

Mepen ycTaHOBKOW W MepBbIM MCMNOMb30BAHUEM
yCTpOWCTBa BHUMATENBHO NPOYTUTE BECh TEKCT PyKO-
BOACTBA MO 3KCnnyatauum.

PyKoBOACTBO MO 3KcnnyatauuvM NPU3BaHO MOMOYb
nonb3oBaTeso 03HaKOMUTLCS C MaLUKMHOW M BOCMOSb-
30BaTbCA BO3MOXHOCTSAMU €€ MPUMEHEHUs B COOT-
BETCTBUU C peKOMeHAaLUsIMU.

B Hero BKkntoYeHbl BaxHble MHCTPYKLUMUK no Gesonac-
HOW, NpPaBUNbHON N 3KOHOMWYHOW 3KChnyaTauuu
yCTpOWCTBa, MO MpefoTBpaLLEHUIO OMNACHOCTE, Mo
MUHMMU3aLUK 3aTpaT Ha PEMOHT M NPOCTOEB, a Tak-
€ MO NOBbILEHNI0 HAAEXHOCTM U NPOANIEHNIO CpOKa
cnyx6bl ycTponcTBa.

MoMUMO MHCTPYKUMIN No TexHuke BesonacHocTu, nU3-
TIOXXEHHbIX B HACTOSILLLEM PYKOBOACTBE NO 3KCMyaTa-
LU, Bbl TaKXXe JOIKHbI cobnogaTh npaBuna, npumMe-
HUMBbIE K 3KCnnyaTauum ycTponcTBa B Ballel cTpaHe.

Bcerga gepxute ynakoBKy ¢ pyKOBOACTBOM M0 3Kcnuya-
TauW1 BMECTE C MaLLMHOM 1 XpaHWUTE ero B N1acTUKOBOM
Yyexrnie AN 3awWwuWTbl OT rps3u 1 Bnaru. Becb oGenyxu-
BaloLLMii nepcoHan JOMKEH 03HaKOMUTLCS C PYKOBOA-
CTBOM 1 CTPOro cobntoaaTth ero Bo BpemMsi paboTbl.
YCTPOMNCTBO MOXET MCMOMb30BaTbCS TONMBKO MEPCO-
Hanom, npoiweawnm oby4yeHne No ero UcnonbL3oBa-
HUIO U MPOUHCTPYKTUPOBAHHBLIM O CBSI3@HHBIX C HUM
0nacHoCTSIX.

3T0 YCTPOWCTBO MOryT MCMONb30BaTh nuua, AoCTUr-
LMe YyCTaHOBEHHOMO MUHMManbHOro Bo3pacTa.

MoMMMO MHCTPYKLMIA MO TeXHWKe Be3onacHOCTK, N3no-
XEHHBIX B HACTOSILLIEM PYKOBOACTBE MO dKCMnyaTauum, u
oTAerbHbIX NpaBuI Ballei CTpaHbl, HEOBXOANMO Takxe
cobniogatb ob6LenpuaHaHHble TEXHUYeCKMe npasBuna,
KacatoLmecs dkcnnyaTauum nofo6HbIX MaLLWH.

Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTM 3a HECYaCTHbIE Cryyau
unu ywep6, BO3HMKLLIME U3-3a HecobnoaeHUst AaHHOro
PYKOBOACTBA U MHCTPYKLIMIA MO TeXHWKe Ge3onacHocTy.

2. OnucaHue yctpouncTtsa (puc. 1)

Mewanka

Mewanka neBoro BpalieHus
MpuBoaHoM Ban

2-X CKOPOCTHOW nepeknyaTenb
Pyuyka

[Oeuratenb

Mepekniovatens

MpepoxpaHnTens Ana nepeknoyarens
Perynsitop ckopocTu

C®NOGrLN

3. KomnnekTt noctaBku

Mo3uuna KonuyectBo O603HauyeHue
1 1x CmecutenbHbIn
cTepXkeHb
2 2x MepemelmBaioLwmnn
MHCTPYMeHT K3 + K4
2x CMeHHble yronbHble
LeTKn
1x [aeyHbIN KoY ©

OTKPbITbIM 3€BOM 19 MM

1x [aeyHbIN kntoy ¢
OTKPbITbIM 3€BOM 22 MM

1x PykoBoacTtso no
aKcnnyaTauum
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4. [paBunbHoe ucnornb3oBaHuUe

OTa MalmHa npeaHasHaveHa Ans pPaBHOMEPHOTOo 1 0f-
HOPOAHOIO CMELUMBAHWS KUAKMX U MOPOLLKOOBpa3HbIX
mMaTtepuarnos, Takux Kak Kpacka, pacTBop, KIeu, WTy-
KaTypka M aHarnoruyHble BellecTBa. B 3aBucumocTtn
OT KOHCUCTEHLMU 1 KONWYECTBa CMELIMBAEMOro maTe-
puvana crielyeT UCNonb30BaTh COOTBETCTBYIOLLYIO Me-
LIasnky ¢ COOTBETCTBYIOWMUM 3 (PEKTOM CMELINBAHNS.

M3genue MOXHO MCMOMb30BaTb TOMbKO MO HasHaye-
Huto. Jllo6oe Apyroe Mcnonb3oBaHWe HegonycTUMO.
Monb3oBaTenb Ny onepaTop, a He NPOU3BOAUTENb,
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a ylep6 unu Tpasmbl N1t060-
ro Tuna, BO3HWKWMWE B pe3ynbTaTe HapyLleHWs 3Toro
TpeboBaHus.

K ueneBoMy NpUMEHEHWI0 Takxe OTHOCUTCS cobnto-
[eHve npaBun TeXHUKU Ge30macHOCTU, UHCTPYKUWIA
no c6opke 1 Apyrux npaBun aKCnnyaTaumm, Coaepxa-
LLMXCS B AAHHOM PYKOBOACTBE MO 3KCnnyaTauuu.

Ivua, akcnnyatupytowme 1 o6enyxusaioLme usgenue,
[OMXHbI BbITb 03HAKOMIEHbI C PYKOBOACTBOM U MPOWH-
(OpMMPOBaHbI O NOTEHUMaNbHbIX ONACHOCTSX.

OTBETCTBEHHOCTb MPOW3BOAMTENS U BO3HMKLINE B
pesynbTate 3Toro yObITKM MCKIOYalTCs B crnyvae
BHECEHUS UBMEHEHWI B U3enue.

M3penve MoXxHO aKCnnyaTUpoBaTh TOSbKO C OpUrMHanb-
HbIMW JeTansiMu 1 akceccyapamu OT Npou3BoaUTENS.
Heobxoanmo cobniogatb TpeboBaHusi nponssoamTe-
ns no 6e3onacHOCTH, aKCNyaTaumm u TEXHUYECKOMY
obcnyXnBaHuio, a TakXXe pa3mepsbl, ykazaHHble B TeX-
HUYECKMX AaHHbIX.

OGpaTtuTe BHUMaHMe, YTO Halwa NPOAYKUUA He npea-
HasHayeHa AMs UCMOMb30BAHUS B KOMMEPYECKUX MIn
NPOMbILLNEHHbIX Lensx. Mbl He AaeM HUKaKuX rapaHTui,
ecnv NPoAyKT UCMOMb3yeTcs B KOMMEPYECKUX UMW NPOo-
MbILLTIEHHBIX LIENAX UK 451si 9KBUBANEHTHON paboThl.

5. O6was Hdopmaumsa No TexHuke
©e3onacHocTHU

O6wue npeaynpexaeHUA No TexHuke 6esonacHo-
CTU Npu pa6oTe C 3NMeKTPOMHCTPYMEHTamMu

A NPEAYMNPEXOEHME!

O3HaKOMbTECb CO BCEMMU NMpeaynpexaeHnusiMm no
TeXHUKe 6e30MacHOCTU, WHCTPYKUUSIMU, WUAMIO-
CTPaUMUsIMM M TEXHUYECKUMU XapaKTepUCTUKaMU,
KOTOpble NpUnaralTCA K AAHHOMY 3NEKTPOMH-
CTPYMEHTY.

HecobntoaeHne BCex NepeyncneHHbIX HUKe UHCTPYK-
LMA MOXET NPUBECTU K NOPAKEHUIO 3MEKTPUYECKUM
TOKOM, NOXapy U/unu cepbesHbIM TpaBMam.

CoxpaHuTe Bce nMpeaynpexaeHusl U UHCTPYKUUMN
ANSA AanbHenwWwero UCNonb3oBaHUA.

TEepMUH «3MEKTPOUHCTPYMEHT» B NpeaynpexaeHusx
OTHOCUTCS K 3NEKTPOUHCTPYMEHTY, paboTatoLiemy ot
ceTu (NpoBoAHOMY) Unu paboTatoLwemy oT akKyMynsi-
TopHoW 6aTapen (becnpoBogHOMY).

1. Be3onacHocTb Ha pabouyem mecTe

a) Copepxute paboyee mecTo B YNCTOTE U 0Ge-
cneybTe xopolee ocBelyeHue. 3arpoMoXAEH-
Hble UMM TEeMHblE MecTa CnocoBCTBYIOT HecYacT-
HbIM cry4asm.

b) He wucnonb3yiTe 3NEeKTPOMHCTPYMEHTbl BO
B3pbLIBOOMAacHOW cpeAe, Hanpumep, B NpUcyT-
CTBUM NErkoBOCNaMeHsIILWMNXCA KUAKocTen,
rasoB UMY NbINU. ONEKTPOUHCTPYMEHTHI co3aa-
10T UCKPbI, KOTOPbIE MOTYT BOCMMaMeHUTb Mblfb
Wnu napsi.

c) He ponyckaiTe geTe U NOCTOPOHHUX NUL, K pa-
GoTalolemy 3neKTPOUHCTpyMeHTy. OTBnekato-
Lume haKkTopbl MOTYT NMPUBECTH K OTEPE KOHTPOSS.

2. QJnekTpo6e3onacHOCTb

a) Bunkum 3NeKTPOMHCTPYMEHTOB [AONXKHbI CO-
oTBeTcTBOBaTb po3eTke. Hukorpaa He mopu-
cduunpynTe BUNKY Kakmm-nn6o obpasom. He
ncnonb3yWte HUKaKume nepexofHble BUIKU C
3a3eMJIEHHbIMMN 3NEeKTPOUHCTPYMeHTaMu. Vic-
nonb3oBaHne HemMoAMMULMPOBAHHbLIX BUMOK W
COOTBETCTBYIOLLMX PO3ETOK CHU3AT PUCK Nopaxe-
HUSI ANEKTPUYECKUM TOKOM.

b) MW3berante KOHTakTa Tena C 3a3eMIIeHHbIMU
NOBEepPXHOCTSAMU, TAaKMMU Kak TPyObl, paamarto-
pbl, NAUTbI U XONOAUNBHUKKU. Prck nopaxeHns
9reKTPUYECKNM TOKOM MOBbLILLIAETCS, eCln Balle
Terno 3asemrneHo.
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<)

d)

e)

f)

a)

b)

c)

He noaBsepraiite 3neKTPOUHCTPYMEHTbI BO3-
AelcTBUIO AoXAA unu Bnaru. MonapaHune BoAbl
B 9NEKTPOMHCTPYMEHT yBenuumBaeT pUck nopa-
XEHWS 3NeKTPUYEeCKNUM TOKOM.

He ponyckanTe HenpaBunbHOro obGpaiieHus
co wHypoM. Hukoraa He ucnonb3yinte WHYpP
ANA NepeHOCKU, BbITATMBAHUA WNKN OTKMIO-
YEeHUsI ANEeKTPOMHCTPYMeHTa. [lepxute LHYpP
BAanu oT MCTOYHMKOB Tenna, Macna, ocTpbix
KpaeB M ABMXYLIMXCA YacTen. [ToBpexaeHHble
UK 3anyTaHHble LWHYPbl YBENUYNBAIOT PUCK NO-
paxeHUs 3NeKTPUYECKUM TOKOM.

Mpu pabote c 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM Ha OT-
KPbITOM BO3AyXe WUCMNONb3yiTe yANUHUTEnNb,
noAXoAAWMNA ANA UCNONb30BaHMA Ha OTKpPbI-
ToM Bo3ayxe. Vicnonb3oBaHue WHypa, NoAxXoas-
LLEero Ansi UCNonb30BaHUA Ha OTKPLITOM BO3AYyXe,
CHWXaeT PUCK MOPaXeHUS INeKTPUYECKUM TOKOM.
Ecnu a3kcnnyataums 3neKTPOMHCTPYMEHTa
BO BIIQXXHOM MecTe Heu3bexHa, MCnonb3yW-
Te UCTOYHMUK MUTAHUA, 3aLULLEHHbIA YCTPOM-
CTBOM 3awuTHoro otkniovenus (¥Y30). Uc-
nonb3oBaHve Y30 cHMXaeT PUCK MOpaxeHus
3MEeKTPUYECKUM TOKOM.

JlnuHan 6e3onacHoOCTb

ByabTe 6AuTenbHbLI, cneauTe 3a CBOMMM
OEeNCTBUSIMU U PYKOBOACTBYWTECb 3A4pPaBbIM
CMbICIIOM Npu paboTe C 3NeKTPOUHCTPYMEH-
ToM. He nonb3yiTecb 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM,
ecnu Bbl yCTanu unu HaxoauTechb noj Bo3aeun-
CTBMEM HapKOTUKOB, anKorons Wnu nekapcrs.
Maneiiwaa HeBHUMaTeNbHOCTb Npu paboTte cC
3NEeKTPOMHCTPYMEHTAMU MOXET MPUBECTM K Ce-
pPbe3HbIM TpaBMaM.

Ucnonb3ynte cpeactBa UWHAMBUAYaNbHOWN
3awmTbl. Bceraa HapgeBanTe 3aWMTHbIE OYKW.
3awuTHble cpefcTBa, TakMe Kak 3aluTHas Mbl-
neBas Macka, Heckonb3silas 3awutHas obyBb,
Kacka Unu 3aluTa opraHoB cryxa, UCNonb3yeMble
B COOTBETCTBYIOLLMX YCIOBUSIX, NO3BONAT CHU3UTb
pYCK NOMy4eHUs Tpaem.

MpepoTBpawanTe HenpegHaMepeHHbIN 3a-
nyck. lepeA noAknioYeHMEM K WMCTOYHUKY
nuTaHua u/Mnu akKkymynsitTopHou Gartapee, a
Takxe nepea NOAHATMEM UINU NePEHOCKOMW UH-
cTpyMeHTa y6eautecb, YTo nepeknioyatenb
HaxoAWUTCA B BbIKMOYEHHOM MOMNOXEHUN.

d)

e)

f)

g)

h)

a)

b)

<

Mpwn nepeHocke 3aNeKTPONHCTPYMEHTOB He AepXu-
Te narnew Ha nepeksoyaTene u He nogasanTe nu-
TaHWe Ha 3NeKTPOUHCTPYMEHTbI, Y KOTOPbIX Nnepe-
KntoyaTernb HaxXoAMTCS B NMOMOXEHUN «BKITIOYEHOY.
370 MOXET NPUBECTU K HECHACTHBIM CIlyYasim.
Mepea BKNOYEHUEM INEKTPOUHCTPYMEHTaA
CHUMUTE BCe PerynmpoBOYHbIe UIU raevyHble
KNoYn. MaeyHbI KoY, OCTaBMEHHbIW MpuUKpe-
NMeHHbIM K Bpallalolencs YacTu 3NeKTPOUH-
CTpyMEHTa, MOXeT NPUBECTU K TpaBMe.
CoxpaHante paBHoBecue. Bcerga coxpaHsam-
Te ycTOW4YMBOEe MNONOXEHWe U paBHoOBecHe.
OTO no3BonsieT nyuywe KOHTPONMMPOBaTb 3nek-
TPOVHCTPYMEHT B HEMpeABUAEHHbIX CUTYaLUSIX.
OpeBaiiTecb npaBunbHo. He HapeBaliTe cBo60A-
HYI0 ofexay U ykpalweHus. [lepxute Bonocbl n
oaexAay nofanblue oT ABMXKYLUMXCSA YacTen. CBo-
6oaHas ogexaa, yKpalleHus Unu AfMHHbIe BOMOCh!
MOTyT MONacTb B ABWXYLLMECS HaCTW.

Ecnu npeaycMoTpeHbl yCTpOWCTBa AN NoA-
KNIoYeHUs cuUcTeM nblneypaneHus u cbopa
nbiny, yéeantecb, YTO OHW NOAKMIOYEHbI U
“cnonb3ylTcA npaBuUNbHO. Vcnonb3oBaHue
nblfieynaBnuBatoLLnX YCTPOWCTB MOXET CHU3UTb
0NacHOCTb, CBA3@HHYIO C NbINblO.

He nosBonsnte npuobGpeTeHHOMY OMbITY 4a-
CTOro MCNonb30BaHUA MHCTPYMEHTOB YCbINUTL
Bawy 6AUTeNbHOCTL U 3acTaBUTb Bac NpeHe6-
peyb NpuHUMnammu 6e3onacHocTu npu pa6ote ¢
VHCTpyMeHTamu. HeocTopoxHoe fencTare MoxeT
NPUBECTY K CEPbE3HO TpaBMe 3a 0NN CEKYHABI.

Ucnonb3oBaHue 3neKTPOMHCTPYMEHTOB U yXon4
3a HUMK

He npumeHsiiTe cuny K aNeKTPOUHCTPYMEHTY.
Wcnonb3yiTe nogxoaawmi Ana Bawmx uenemn
3NEeKTPOUHCTPYMEHT. lMoaxoasilmin 3neKTPouH-
CTPYMEHT BbINOMHUT paboTy nyulle n 6esonacHee
C TOV CKOPOCTbI0, Ha KOTOPYIO OH PACCYUTaH.

He nonb3yiTecb 3Ne€KTPOMHCTPYMEHTOM, ecnu
nepeknoyaTenb He BKIOYaeT U He BbikNnioyaeT
ero. J1to60oi 3NeKTPOMHCTPYMEHT, KOTOPbI HEBO3-
MOXHO KOHTPONMPOBaTb C MOMOLLbIO Nepeknioya-
Tens, onaceH 1 AoMmkeH BbiTb OTPEMOHTUPOBAH.
Mepen BbinonHeHueM nioGbIX PerynupoBok,
3aMeHON NpuHaANeXHocTen UNU XpaHeHueM
3NEeKTPOUHCTPYMEHTA OTCOeANHUTE BUIKY OT
WCTOYHMKA NUTAHUA U/MNN CHUMUTE aKKyMyns-
TOpHyI0 6aTapeto (ecnv oHa cCbeMHas) C anekK-
TPOUHCTPYMEHTa.
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d)

e)

f)

9)

h)

a)

Takne npodunakTuyeckme mepbl BesonacHocTu
CHMXXAIOT PUCK CINy4alHOro BKITIOYEHUS 3NEKTPO-
MHCTPYMeEHTA.

XpaHuTe Heucnonb3lyemble 3NEKTPOUHCTPY-
MeHTbl B HeAOCTYNMHOM Ans Aeter mecte. He
no3BoNANTe NuuaM, He 3HaKOMbIM C 3F1eKTPO-
WHCTPYMEHTOM MNU AAaHHbIMU UHCTPYKLUUAMM,
paboTtaTb C 3MEKTPOUHCTPYMEHTOM. JOneKkTpo-
MHCTPYMEHTbI ONacHbl B pyKax HEMNOArOTOBMEHHbIX
nonb3oBaTeneu.

MoppepxuBanTe B nopsifke 3NeKTPOUHCTPY-
MEHTbI U NpuHaanexHocTu. NpoBepbTe Hanu-
Yyne NepeKoCOB MNKU 3aefaHusA ABUXYLUMXCHA
yacTeul, NONOMOK AeTanen u nbbIX Apyrux
ycnoBuUi, KOoTopble MOFyT MOBMUATbL Ha pa-
60Ty anekTpouHcTpyMeHTa. B cnyuae no-
BpeXAeHUsi 3NeKTPOUHCTPYMEeHTa OTPEeMOH-
TUpyiTe ero nepeAa ucnonb3oBaHuem. MHorue
HecyacTHble Criyyan NPOUCXOAAT M3-3a MIOXoro
06CnyKNBaHUS ANEKTPOUHCTPYMEHTOB.
CnepuTte 3a TeM, 4YTOObl pexylune MUHCTpPY-
MEHTbl OCTaBanUCb YUCTbLIMU W OCTPbLIMMU.
MpaBunbHO o6CnyXnBaeMble pexyLinue UHCTPY-
MEHTbI C OCTPbIMU PEXYLLMMU KPOMKaMU pexe
3aefaloT U nerye B ynpaBreHUu.

Ucnonb3yiTte 3MeKTPOUHCTPYMEHT, MpUHAA-
JNIeXXHOCTU, HAaCaAKu U T. A. B COOTBETCTBUU C
AaHHbIMWU WHCTPYKuuaMK, Mpumnte BO BHU-
MaHue YCIOBUSI U XapakTep npeAcTosiwen
paboTbl. Vicnonb3oBaHne anekTPOMHCTPYMeHTa
ANs onepauui, OTMNYHbIX OT NPeAYCMOTPEHHbIX,
MOXeT NPUBECTU K BOSHUKHOBEHWIO OMacHOW Cu-
Tyauuu.

[epxnuTe py4yku U MOBEPXHOCTU 3axBaTa Cy-
XMMU, YUCTbIMU U CBOGOAHLIMM OT Macna u
cMa3ku. Ckomnb3Kue pyyky U NoBEPXHOCTM 3axBaTa
He no3BonsioT 6e3onacHo obpallaTbCs C UHCTPY-
MEHTOM M KOHTPONMPOBATb €10 B HEMPeABUAEHHbIX
cUTyauumsx.

O6cnyxuBaHue

Mopyunte obGcnyxmBaHue Baliero 3neKTpo-
MHCTPYMeHTa KBanuduumpoBaHHOMY cneuu-
anucTy No PeMOHTY U UCMONb3ylTe TONbKO
WAEHTUYHbIE 3anacHble YacTu. 3To obecneunt
6e30nacHOCTL Ballero 3MeKTPOMHCTPYMEHTA.

A BHUMAHMUE!

OTOT 3MEeKTPOUHCTPYMEHT BO Bpemsi paboThbl reHe-
puUpyeT anekTpomarHutHoe norse. MNpu onpegeneHHbIX
06CcTOATENBCTBAX 3TO MOMe MOXET HapylwuTb paGoTy
aKTMBHbIX WM MACCUBHBIX MEAULMHCKMX UMMIaHTaToB.
YT06bI NPefoTBpaTUTL PUCK CEPbE3HBIX UIMU CMEpTENb-
HbIX TPaBM, Mbl PEKOMEHAYEM NLAM C MEAULMHCKUMM
MMMnaHTaTamm NPOKOHCYNLTMPOBATLCA CO CBOMM Bpa-
YOM 1 NPOU3BOAMTENEM MEAULIMHCKOro UMMNaHTaTa ne-
pen paboToit ¢ MaLIMHOWA.

WHCTpYyKUMM no TexHUKe 6esonacHocTu npu pa6o-
Te C Meluankon

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

Bcerpa aepxute 3neKTPOUHCTPYMEHT obGeu-
MU pyKamu 3a npepHasHauyeHHble AnsA 3TOro
PYKOATKU. MNoTepsi KOHTPONS MOXET NPUBECTM K
TpaBmam.

O6GecneybTe AOCTAaTOYHYIO BEHTUNALMIO NpKU
CMelUIMBaAHUM NEerkoBOCNaMeHsALWNXcs Mma-
TepuanoB, 4ToObl u36exaTb o6Gpa3oBaHuUA
onacHou atmocdepbl. BosHukatowme napbl Mo-
ryT nonacTb B AbIXaTellbHble NyTU UMM BOcnna-
MEeHUTBLCS OT McKp, obpasylowmxcs npu padorte
3N1eKTPOMHCTPYMEHTA.

He cmewmBanTe nuwy. SNeKTPONHCTPYMEHTbI U
NPVHAaANEXHOCTU K HAM He NpefHasHayeHbl ans
06paboTkn NULEBBLIX MPOAYKTOB.

[OepxuTe WHYp noAanblue oT paboyen 30HbI.
LLIHyp MoxeT 3anyTaTbCsl B MeLLarnke.
Y6epuTecb, YTO e€MKOCTb ANSA CMeLMBaHus
ycTaHOBMEeHa NPOYHO U HapexHo. Hesakpe-
NNEHHbIN OMKHBIM 06pa3oM KOHTEWHEP MOXeT
HEOXMAAHHO CABUHYTLCS C MecTa.

CnepuTe 3a TeM, YTOObI Ha KOPNYC 3NEKTPOUH-
CTpyMeHTa He nonapanu 6pbI3rn XWAKOCTU.
MonaBLwas B 3NeKTPOUHCTPYMEHT XKUAKOCTb MO-
KeT NPUBECTU K ero NMOBPEXAEHMUIO U NOPaXKEHUIO
ANEKTPUYECKUM TOKOM.

CobGntopanTe MHCTPYKLUW U NpeaynpexaeHns
no cMellMBaHUO MaTepuanoB. CmelwBaemMble
MaTepuanbl MOryT 6bITb BpeAHbIMU.

Ecnuv aneKTPOMHCTPYMEHT ynan B cMeluMBae-
MbIi MaTepuarn, HemMeaneHHO OTKIYuTe ero
OT ceTu u obpaTuTechb Kk KBanmpmuupoBaHHO-
My CMeuuanucty no PeMOHTY AnNs NpPoBepKu
3NeKTPOUHCTPYMeHTa. [lonbiTka [OTSHYTbCS
[0 eMKOCTU ANS CMeLUMBaHWUsA NPy BKITHOYEHHOM
B CETb 3NEKTPOUHCTPYMEHTE MOXET NPUBECTYU K
NOPaxXeHUIo SNEKTPUYECKMM TOKOM.
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i) Bo BpemsA cmelwMBaHWA He ne3bTe pykamu B
€MKOCTb A1l CMelUMBAaHUA U He BCTaBnsliTe B
Hee Kakue-nm6o npeameTbl. KOHTaKT ¢ Mewan-
KOW MOXeT NPUBECTU K CEPbEe3HbIM TPaBMaM.

j) 3anyckanTe M BbIKNIOYaANTE 3NEKTPOUHCTPY-
MEHT TONbKO B €MKOCTU ANSA CMeWWBaHUSA.
Melwanka MoxeT HEKOHTponMpyemMo n3rnbaTtbcsa
MW BpaLlaTbCs.

OcTaTou4Hble pUCKKN

A MalmHa n3rotoBfieHa B COOTBETCTBUM C COBPEMEH-

HbIMW 1 O6LLEeNpPU3HaHHLIMK TpebGoBaHUSMU TeXHUYe-

ckovi 6esonacHocTn. OfHako B npolecce akcnnyaTa-

LM MOTYT BO3HUKHY Tb OTAENbHbIE OCTATOYHbIE PUCKU.

+ OnacHocTb TpaBMbl NanbLEB U pyK BpalyatLiencs
MeLLankown.

» OnacHoCTb M3-3a 3MEeKTPUYECKOro Toka Mpu uc-
Nnonb30BaHUN HEHaAMEXaLUMX 3MEeKTPUYECKUX CO-
eANHUTENBHbIX Kabenew.

» [lpu 3aTom, HeCcMOTpsa Ha cobGniofeHVe BCEX Mep
NPeAoCTOPOXHOCTU, HEKOoTopble Heo4eBUAHbIe
OCTaTOYHblE PUCKMN BCE eLLe MOTYT COXPaHATLCS.

* OcCTaToYHblE PUCKM MOXHO CBECTU K MUHUMYMY,
ecnu cobnopatb «MHCTPYKUMU MO TexHuke 6Ges-
ornacHocTU» u «PykoBOACTBO MO NpaBUIIbHOMY
MCNONb30BaHUIO», @ TakXe BCe PYKOBOACTBA MO
akcnnyatauuu.

6. TexHUYecKue AaHHble

HomuHanbHOe HanpsixeHue 230 B~ 50y
MoTpebnsiemas MOWHOCTb 1400 Bt
CKOpOCTb XOMOCTOro X0Aa 0-570 MMH-1_/

0-760 muH"!
EmkocTb Ansa mewanku M14
Knacc 3awutbl 1
Bec 4,9 kr

B0o3MOXHbI TeXHMYeCKne nameHeHus!

LWym u BUGpauuns
YpoBHM WyMa v BuGpauum onpeeneHbl B COOTBET-
cTBUM co cTaHaapToM EN 60745.

YpoBeHb 3ByKOBOro AaBreHns LpA 89 nb

MorpewHocTb KpA 3 nb

YpoBeHb 3ByKOBOM MoLHOCTH L, 100 pb

MorpewwHocTs K, 3nb

Wcnonb3ynTe 3alynTy OpraHoB crnyxa.
YpesMmepHbIii LLyM MOXeT NPMBECTU K NoTepe cryxa.

O6wue 3HayeHUss Bubpauun (Cymma BEKTOPOB TpeEX
HanpaBfeHui) yCTaHOBNEHbl B COOTBETCTBUM CO
ctaHgapTom EN 60745.

3HaveHune snbpaunm a,
MorpewHocTs K

=5,673 m/c?
=1,5 m/c?

HdononHutenbHas WHMOPMaUUA NO INMEKTPOMUH-
CTPpyMeHTaMm

MpeaynpexpeHune!

YkasaHHOe 3HauveHue Bubpauum Gblno U3MepeHo B
COOTBETCTBUMN CO CTaHAAPTU3MPOBAHHOW mpoueay-
poVi UCNBITaHWI U MOXET UCNONb30BaTLCA ANS CpaB-
HEHUS1 OJHOr0 ANEKTPOUHCTPYMEHTA C APYrMM; OHO
MOXeT MEHATBLCA B 3aBUCMMOCTU OT cnocoba ncnonb-
30BaHWS ANEKTPOUHCTPYMEHTA U B UCKIOYUTENBHbIX
crnyyasix MoOXeT npeBblllaTb yka3aHHOe 3Ha4YeHue.
YKkasaHHOe 3HayeHne ypoBHS BUOpaLUM MOXHO uC-
nonb3oBaTh AN CPAaBHEHUSI OAHOIO ANEKTPOUHCTPY-
MeHTa C Apyrum.

YkaszaHHOe 3HayeHue BMGpaLUM TakKe MOXHO UC-
nonbL3oBaTh AN NepBoHaYyanbHOW OUEHKN Bo3aei-
CTBUA.

CBeauTe K MUHMMYMY YPOBEHb LyMa 1 BuGpauun!
* Wcnonb3yiTe TONbKO Te yCTPOWCTBA, KOTOPbIE HE
MMeloT OedeKToB.
PerynsipHo obcnyxuBanTe n YACTUTE YCTPOMCTBO.
* ApantupyiTe cBOM MeToAbl paboTbl K yCTPONCTBY.
* He neperpyxaiTe ycTpoMWCTBO.
* [pu HeoBxoaMMOCTU NpoOBEpPLTE YCTPOCTBO.
* BblkntovaiiTe n3genue, Korga oHO He UCMOoSb3yeTcs.
* HapeBanTe nepyatku.

7. PacnakoBKa

+ OTKpoWTe ynakoBKY U OCTOPOXHO W3BIEKUTE W3-
nenwve.

» CHUMUWTE YNnakoBOYHbIN MaTepuarn, a Takxe ynako-
BOYHbIE U TPAHCMOPTUPOBOYHbIE NPEAOXPAHNTENb-
Hble YCTPOWCTBA (€CNM TakoBble MMEIDTCS).

» [lpoBepbTe NOMHOTY KOMMIEKTA MOCTABKMU.
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+ lMpoBepbTe M3genue U ero KOMNMEKTylLwme Ha
npeameT NOBpeXAeHUN, NOMYyYEHHbIX MPW TpaHc-
nopTupoBske. B cnyyae BO3HUKHOBEHUS Xanob He-
06X0AUMO HEMELNEHHO YBEAOMUTb NEPEBO3YMKA.
MpeTeH3un, NpeabsBNseMble N0 NPOLIECTBAN ANN-
TENbHOrO BPEMeHU, MPUHUMATLCS He ByayT.

+ Mo BO3MOXHOCTU COXpaHsiiTe ynakoBky 4O UCTe-
YeHUs rapaHTUIHOTO cpoka.

+ lepen nepBbIM UCNONbL30BAHWEM O3HAKOMbTECH
C W3[Eennem C NoMoLLbio PYKOBOACTBA MO IKCMMy-
atauuu.

+ [pun BbIGOpe akceccyapoB, a Takxe W3HaluBae-
MbIX W 3anacHbIX YacTen UCMONb3YyNTe TONBKO Opu-
rMHanbHble AeTanu. 3anacHble YacTh MOXHO Npu-
o6pecTun y cneumanusnpoBaHHoOro aunepa.

+ [pu 3aKase ykaxuTe Hall apTUKyn, a Takxe TUM u3-
LENUs 1 o ero NpoM3BOACTBa.

A NPEOQYNPEXOEHMUE!

U3penne n ynakoBOYHbIN MaTepuan He SIBRSAIOT-
cA peTckumu urpywkamu! He nossonsiite getsam
urpaTb € NNacTUKOBbIMM NaKeTamu, NIeHKaMu
unu menkumu getansmu! CyulecTByeT onacHocTb
yaywba!

8. Co6opka (puc.2-4)

A Buumanue!
MepeA nepBbLIM NCMONbL30BaHNeM y6eauTeCh, 4TO
u3aenve NONHOCTLIO cobpaHo!

1) TloBepHUTE cMecuTenbHbI cTepxeHb (1) no ya-
COBOW CTpenke B CMECUTENbHbIA 3NeMeHT (2).
(Puc. 2)

2) 3atem BKpyTUTE coOOpaHHbIN CMeCUTENbHbIN
cTepxeHb B npuBoaHou Ban (3). (puc. 3)

OMACHOCTb!

Ucnonb3yinTe ToNbKO Ty Meluanky, kotopas noa-
XoAMT ANA cMmewuBaemoro matepuana. Henpa-
BUINbHbLIN CMeCUTeNbHbIA CTepXeHb MOXeT Mo-
BpeAUTbL YCTPOUCTBO U3-3a Neperpys3kn u craTtb
NPUYMHON HecYacTHbIX cny4vaes!

YT06bl CHATb CMECUTErbHbIN CTEPXEHb, NOBEPHUTE
ero NpoT1B YaCOBOW CTPENKN U BbIHBTE U3 NPUBOLHO-
ro Bana. B aTom kpenneHuun ctepxxeHb MoOXeT BblTb
oyeHb TyruMm. B aToM cny4vae gepxaTenb Heobxoau-
MO 3achMKCMpoBaTb OT NPOBOPAYMBaAHNS C MOMOLLbIO
kntoya. (Puc. 4)

9. T[lepBoe ncnonb3oBaHue

BknioyeHune n BbiknoyeHne

BkniouyeHne (puc. 1)

HaxmuTte v yaepxuBaiiTe npegoxpaHuTenb nepe-
knioyatens (8); Tenepb Bbl MOXeTe HaxaTb nepe-
KntovaTtens (7), 4Tobbl BKNIOYNTE PYYHYIO Meluarnky.
Kak Tonbko ycTponctBo 3apaboTaeT, Bbl MOXeTe OT-
nycTWUTb 3alMTHOE YCTPOWCTBO nepekntoyatens (8).

BbiknioyeHue (puc. 1)
OTnycTuTe nepekntoyatens (7). MpegoxpaHuTens ne-
peknioyaTens (8) Takke aBTOMaTUYECKU OTKITHOUNUTCS.

PerynupoBka ckopocTu, (puc. 1)

CKOpOCTb YCTPOMCTBA MOXHO PerynvpoBaTtb MoaTanHo
C nomolblo perynsatopa ckopoctu (9). Heobxogumas
CKOPOCTb 3aBWCUT OT TUNa CMELLUMBAEeMOro MaTepuana.
Jlyyqwmin cnoco6 y3HaTb onNTUMarnbHY0 CKOPOCTb — 3TO
npakTuka.

2-cTtyneHvaTas kopo6ka nepepnau (puc. 1)
YCTPOWCTBO OCHALLEHO ABYXCTyNeH4YaTon kKopobkon
nepepay. Ecnu nepeknioyaTtens nepegay He ukcu-
pyeTcs, cnerka NnoBepHUTE MeLuanky.
* Yrtobbl BbIGpaTh Nnepeaavy, NOBEPHUTE MEPEKITIO-
yaTtenb (4) Ha 180°.
1. Mepepaya:0 muH.”" go 570 MuH.™"
2. Nepepayva:0 MuH.”" 4o 760 MuH."

BknioyanTe nepeknoyaTtenb nepegay TofbkKo BO
BpemMs OCTaHOBKM.

Pa6oTa c Mewankon A4nsA Kpacku U pacTteopa

» [lpu 3ameHe mMelanku HeobxoanMO BbIHYTb BUIIKY
13 pO3eTKU.

« [lpu NOrpyxeHnnm MHCTPYMEHTa B CMECb WM W3-
BNevYeHun n3 Hee paboTaniTe Ha NOHWMXXEHHOW CKO-
poctu. lMocne NOMHOrO MNOrpyXeHus yBenuybTe
CKOpPOCTb 4O Makcumyma, 4Tobbl obecneunTtb go-
cTaTO4YHOE OXNaXAeHue aBuraTens.

* HanpaBnsaiTe MHCTPYMEHT CKBO3b CMECUTENbHYH
eMKOCTb BO BpeMs npouecca cmewuvBanus. Mepe-
MeluMBaiTe 4O TEX MOpP, NOKa BCS CMecb He OyneT
NOMHOCTbIO NepemMelLaHa.

« [locne 3aBeplieHVs NepeMeluMBaHus O4YUCTUTE
MeLlarnky.
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O6nacTb NnpuMeHeHua mewanok (puc. 1)

+ JleBoBpalatowascsa Mmelarnka (2a) ucnonb3yercs
ANS ManoBA3KWUX BELLECTB, Takunx kak: PasnuyHble
BUAbl KPACOK, NMaKoB, rMasvpyoLnX MaTepnanos,
oboWnHoro knes, repMeTuKoB, BUTymMa, XMMnkaTos,
CBUWHLIOBOTO CypMKa, LLEMEHTHbIX PacTBOPOB

+ [paBoBpawatwascs Mmewanka (2b) ncnonbayer-
Csi 4NA BbICOKOBSA3KMX BELLECTB, Takux kak: Knee-
Bbl€ U TOTOBbIE PacTBOPbI, KNIeeBble 3akpenuTenu,
runc, n3BecTb, LleMEeHTHas LWTyKaTypka, CTSXKa,
6eTOH, MNUTOYHbIA KNew, Knewn, wnatneska, na-
CTbl, FpaHynsaT

10. TexHuMYeckoe o6cnyXmBaHue u yxon

MepepA KaXAbIM TEXHUYECKMM O0GCNyXUBaHNEM U
YUCTKOM:

¢ BbIknovyanTe ycTpoucTBo

¢ MopoxAauTe, NOKa yCTPONCTBO OCTAaHOBUTCS.

* BbIHbTe BUIIKY U3 PO3eTKM.

Vcnonb3yiiTe TONbKO OpUrMHanbHble getanu. [lpyrue
AeTanu MoryT NnpuBeCTU K HenpeABUAEHHbIM NOBPEeX-
[EeHUAM 1 TpaBMaMm.

Bce ocTanbHble peMOHTHble paboTbl MOTyT BbINON-

HSITbCS TONBbKO NPOU3BOAMTENEM unu cnyx6oi noa-

[epXKN KMNEHTOB.

XpaHuTe yCTPONCTBO B HEAOCTYNHOM ANA AeTeln MecTe.

[Ons nopgepxaHusa paboTocnocobHOCTM yCTpONCTBa

obpaTuTe BHMMaHMe Ha cneayiollee:

+ CopepxuTe BEHTUNSLMOHHbIE 0TBEpPCTUS cBo60oA-
HBIMU U YUCTBIMU.

* YpanawTe Nbinb U rpa3b TKAHbIO U MATKOW LLIETKON.

* He MoiTe MaLIMHY NPOTOYHON BOAOW UMM OYUCTU-
TeNsiMU BbICOKOIo AaBMEHMS.

* He ucnonbayitte pactsoputenu (6eH3nH, cnupT 1
T. N.) ANS YUCTKU NNACTUKOBBIX AeTanen, Tak Kak
OHW MOTYT NOBPEAUTL NNacTUKOBbIE AeTanu.

+ OynwanTe mMelanku.

+ CmecuTenb OCHalleH yronbHbIMK WwWeTkamu. Ecnn
yrofnbHble WeTKN U3HoWeHbl, obpaTtuTtecb B cep-
BUCHbIN LLEHTP ANA UX 3aMeHbI.

B uensx Bawew 6e3onacHOCTY perynsipHo npoBepsn-
Te cMecuTenb Ha npeameT nospexaeHuii. Hemepn-
TNIEHHO 3aMeHUTe NOBPEXAEHHbI CMecuTernb.

PerynsipHo npoBepsanTe mewarnky. Mewanky ¢ Henc-
npasBHbIM Banom Mcnonb3oBaTb Henb3s. MNpu Heob-
XOAMMOCTW BbINOMNHANTE 06CnyXnBaHne ycTponcTaa.

WHdopmaumnsa no o6cnyxuBaHuio

B oTHOLWeHWN AaHHOro usgenusi HeobxoAUMo y4yu-
TbiBaTb, YTO CreAyoLWMe AeTanu NoABepXeHbl ecTe-
CTBEHHOMY WNW CBA3aHHOMY C WCMONb30BaHUEM
W3HOCY, 1 YTO crefylolme getanu TpebytoTcs B ka-
YecTBe PacxoAHbIX MaTepuanos.

M3HawwnBaemble eTann®: CMecuUTeNbHbIN CTEPXEHb,
yrofnbHble LWeTKn

* MOTYT HEe BXOOUTb B KOMMNIEKT noctasku!
3anacHble 4yacTu n akceccyapbl MOXHO npmoﬁpecm B
Hawem CepBUCHOM LeHTpe. Onsa aToro OTCKaHI/IpyIZTe

QR-kop Ha obnoxke.

3anacHble YacTu / akceccyapbl

YronbHble WeTkn - apTukyn Ne: 3907801002
CMecuTenbHbIi CTepXeHb ¢

npaebIM BpaLyeHnem - Aptukyn Ne: 5907800702
CmecuTenbHbI CTEPXKEHD C NEBLIM

BpaleHnem - ApTukyn Ne: 5907800701
Hacagka-mukcep - ApTukyn Ne: 3907801009

11. dneKkTpuyeckoe noaknvYeHne

OnekTpuYyecKkuit ABUraTenb YCTAaHOBIEH U FOTOB K
pa6oTe. [oaknto4YeHne COOTBETCTBYET NPUMEHU-
MbiM cTaHpgapTam VDE u DIN. SnekTtpuyeckas ceTb
3aKa34yuka M UCnonb3yeMbli YANTMHUTENbHbINA Ka-
6enb Takxe AOMKHbI COOTBETCTBOBAaTbL creAyto-
MM npaBunam.

MoBpexAeHHbIe 3NeKTpu4yeckue coefUHUTENb-
Hble kKabenu

MN3onsunsa anekTpudecknx coeanHuTenbHbIx kabenen
yacTo noBpexaaeTcs.

370 MOXEeT NPOUCXOAUTb MO CreayoLUM NpUYMHaM:

+ Touykn paBneHus, rae coepuHuTenbHble kabenu
NPOXOAsiT Yepes OKHa UNu ABepw.

+ [leperubbl B MecTax HenpaBWbHOIO KpenneHus
UNu NpoKNaakn coeanHUTENbHOro kabens.

* MecrTa. rge coeanHuTenbHble kabenu Gbinu nepe-
6UThbI M3-32 Hae3[a TPaHCNOPTHOro cpeacTBa.

+ [loBpexaeHne M3onsauuv 1M3-3a BblAepruBaHus u3
HaCTEeHHOW PO3eTKN.

* TpelunHbl n3-3a CTapeHns N3oNSaLUN.

He ncnonb3yiTe anekTpuyeckne coeauHuUTenbHbIE

kabenu ¢ TakMmu AedeKkTaMu, Tak Kak NOBpeXaeH-

Has M3onsauMa NpeacTaBnseT yrpo3y AN XKU3HU.
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PerynspHo npoBepsiTe anekTpuyeckue coenuHu-
TenbHble kabenu Ha npeameT nospexaeHuin. MNpu
npoBepke Ha npeaMeT noBpexaeHuin ybeautecs,
4YTO coefuHUTENbHble Kabenun OTKMYeHbl OT anek-
TpUYECKom ceTu.

OnekTpuyeckme coeanHUTENbHbIE Kabenu QOMKHbI
COOTBETCTBOBATHL NPUMeHMMbIM cTaHgapTam VDE un
DIN. Mcnonb3yinTe TONbKO COeanMHUTENbHbIE kKabenn
¢ mapkunposkon «HO5VV-F».

0O603HayYeHne HazHa4YeHUss coeaUHNTENbHOro kabens
sABnsieTcs 06a3aTenbHbIM.

AnekTpoaBuraTenb NepeMeHHOro Toka

* HanpsixeHue ceTn gOnmxHo 6biTb 220-240 B~.

e YanuuutensHble kabenu ANuUHON 4o 25 M A0MKHbI
MMeTb nonepeyvHoe ceyeHne 1,5 mm2,

MoaknioyeHns n PEMOHTHbIEe paﬁOTbI Ha 3]'|eKTp0060-
pPyAOBaHUU MOTYT BbIMOMHATL TOJTbKO 3NTEKTPUKN.

B cnyyae BO3HWKHOBEHWS BOMPOCOB, NpefocTaBbTe
crnegyoLlyto nHopmauuio:

+ Tun Toka ans gsuratens

+ [laHHble 3aBOACKOM TaBNnNYKN MaLLMHbI

+ [aHHble aBurartens - 3aBoackas Tabnuuka

Tun nogkntoyeHusa X

Ecnu kabenb nuTaHns AaHHOTO U3JEeNUs NOBPEXAEH,
ero Heo6xoaMMO 3aMeHUTb creumarnbHO NOArOTOBMNEH-
HbIM kabenem NUTaHUs, KOTOPbI MOXHO NpuobpecTn 'y
NPOU3BOAMUTENS UMW B €r0 CEPBMCHOM OTAENE.

12. XpaHeHue

* Bce ycTpoNCTBO U NpUHaAANEXHOCTN HE06X0AMMO
TWaTenbHO OYUCTUTb.

+ XpaHuTe yCTPOWCTBO B HEAOCTYNHOM Ans AeTeWn
mecTe. PaamecTnTe yCTPOMNCTBO B YCTOWYNBOM MO-
NOXeHUn B cyxoM 1 6esonacHom mecTe, rae HeBo3-
MOXHbI 3KCTPEeMarnbHO BbICOK/E UMK 3KCTPeManb-
HO HM3KMe TemnepaTypsbl.

+ Bbeperute xpaHumoe ycTpoMcTBO OT CONMTHEYHOro
cBeTa, No BO3MOXHOCTU pa3MeLlaiTe ero B 3aTem-
HEHHOM MecTe.

* He 3aBopayvBaliTe yCTPOWUCTBO B NakeTbl unu 6pe-
3€HT U3 HelNoHa UK NNacThKa, Tak Kak B HUX MO-
XeT ckannueaTtbCs Bnara.

13. YTunusauusa v nepepaboTtka
WHdopmaumnsa o6 ynakoBke

YnakoBoYHble MaTepuansl noa-
A VA v
%@ @A éne»(aT BTOpPMYHOW nepepaboTke.
YTUnmanpyinTe ynakoBKy 3KOIO-
rmyeckm 6esonacHbiM cnocobom.

NpumeyaHne B cooTBeTCTBMU C 3aKOHOM 06
3MeKTPMYECKOM W 3MEeKTPOHHOM o6GopyAoBaHUM
[ElektroG]

OTX0Abl 3M1eKTPUYECKOro U 3NIeKTPOHHOro
o6opyAoBaHNUA He OTHOCATCA K GbITOBbIM
oTxopam. Ux Heo6xoanMoO cobupatb U yTu-
nu3npoBaTth oTAeNbHO!

* Wcnonb3oBaHHble 6GaTapeun unu akKymynsTopbl,
KOTOpble He YCTaHOBIMEHbl HA MOCTOSHHOW OCHOBE
B CTapoM yCTPOWCTBe, nepej yTunu3aunen Heob-
X0AMMO M3BMeYb Hepaspyliaolwmum cnocobom. Ux
yTUnM3aumns perynmpyeTcs 3akoHom o baTapesx.

* Bnapenbubl unu nonb3oBaTeny 3NEKTPUHECKUX W
3MEKTPOHHbIX YCTPOCTB 06513aHbl NO 3aKOHY Bep-
HYTb WX NOCNEe NCNOJb30BaHUS.

+ KoHeuHblii nonb3oBaTenb HeCET OTBETCTBEHHOCTb
3a yAaneHue CBOMX NMYHbIX AAHHbLIX CO CTaporo
yCTpOWCTBa, KOTOPOE NOANEXUT yTunuaauyuu!

+ CuMBON nepeyepkHyToro MycopHoro 6aka o3Ha-
YaeT, 4To oTpaboTaHHOe 3neKTpUYeckoe W anek-
TpoHHOe obopynoBaHWe Henb3s YyTUNM3MPOBaTb
BMecTe C 6bITOBBIMM OTXOAaMMU.

* OTxodbl 3MEKTPUYECKOro U dNeKTPOHHOro obopy-
[OBaHMS MOXHO caaTtb BecnnaTHo B cneayoLmx
mecTax:

- O6LecTBEHHbIe MYHKTbI yTUNu3auuu unv céopa
(Hanpumep, MyHUUMNAanNbHble MNPOMBbILLNEHHbIE
30Hbl)

- Touku npoaaxu anekTponpubopos (cTaumoHap-
Hble W OHMaWH), Npu YCnoBWMW, 4YTO NpoAaBLibl
06513aHbl NPUHATL MX 06paTHO UNKU NpeanaraoT
caenatb 3To 406POBOSBHO.

- [o Tpex oTpaboTaHHbIX 3nekTponpnubopoB Kax-
poro Tuna ¢ AnvHon pebpa He 6onee 25 caHTume-
TPOB MOXHO 6ecnnaTHO BEPHYTb NPOVU3BOANTENIO
6e3 npeaBapuTENbHON MOKYMKU HOBOTO YCTPOW-
cTBa y NPOU3BOAUTENS UNU CAaYuN B APYroii aBTo-
PW30BaHHbIV NYHKT Npuema B BalLeM paiioHe.
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- JononHuTenbHble ycrnoeus Bo3Bparta OT Mpo- * [laHHble 3asBNeHVs NPYMEHUMbI TOMbKO K YCTPOW-
n3BoauTenei U ANCTPUGHLIOTOPOB MOXHO MOsy- cTBaM, YCTaHOBSIEHHbIM U MpojaBaeMblM B CTpa-
YATb B COOTBETCTBYlOLWeN cnyxbe noaaepxku Hax Esponeiickoro Coto3a v nognagawowmM nog
KIMEHTOB. nenctene EBponeiickoi avpektusbl 2012/19/EC. B

+ Ecnu npoussoautens focTaBnsieT HOBOE 3NeKTpU- cTpaHax 3a npeaenamu EBponeiickoro Cotosa MoryT

Yyeckoe YCTPOWNCTBO B 4acTHOE [AOMOXO3SANCTBO, NPUMEHSATLCS UHbIE NMOMOXEHNS OTHOCUTENBHO YTW-

npou3BoanTeNnb MOXeT opraHusoBaTb 6Gecnnat- NN3aLMmn ANEKTPUYECKMX N ANEKTPOHHBIX NPMBOPOB.

HbI BbIBO3 CTApOro 3NeKTPUYECKOro YCTPOWNCTBA
no 3anpocy KOHeYHoro nonb3osaTens. [Ans aToro
obpaTuTech B CEPBUCHBI LIEHTP NPOU3BOAUTENS.

14. YcTpaHeHue HeUCNpaBHOCTEN

HeucnpaBHOCTb Bo3MoxHas npuynHa eweHue

HeT HanpsixeHus B ceTun (OTCyT-

lMpoBepbTe NpegoxpaHnuTensb
CTBWe 3NEKTPOIHEPrum) P P peaoxp

3ameHuTe kabenb Unu NpoBepbTe ero (Bbl-

[Buratens He 3anycka- | CoeAuHUTENbHbIN kKabenb Henc-
NONHSETCA 3NEKTPUKOM)

eTcs npaseH 9
He ucnonb3yinTe AedekTHble kabenu
[Buratens unu nepeknoyatens [nsa peweHus npobnembl o6paTUTECh K NPO-
HeucnpaeeH M3BOAUTENIO UMW B YKa3aHHYIO M KOMMaHWIo.
MoBpexaeHHbIN cmecuTenb 3ameHuTe cmecuTenb

[nsa peweHus npobnembl o6paTUTECh K NPO-

CmecuTenbHbI Ban noBpexaeH
MN3BOAUTENIO UMK B YKA3aHHYIO UM KOMMNaHUI0.

HeobbluHble BUGpaLum

HenpasunbHas o6paboTka CobniogainTe
MHCTPYKLMM NO 3KCNyaTauum oT npousso-
autens

HenpaBunbHbln MaTepuan ans
CcMeLMBaHns

YOnuHUTENbHbIN kabenb CNUWKOM | YANUHUTENbHbIN kabenb JoMKeH UMeTb
OTNUHHBIA UK CeYEeHME CITULLKOM ceyeHue He MeHee 1,5 MM? 1 MakcUMarnbHyto

YCTpoWcTBO 3anycka-
MarneHbKoe. ANnHY 25 M.

eTcsl, Ho GriokupyeTca
npu HU3KOWM Harpy3ske u
MOXeT aBTOMaTU4YECKN
BbIKITOUYNTLCS.

He3[0 pacnonoXeHo CAULWKOM
Jarneko OT OCHOBHOrO pa3bema, [ns 6onee ANuHHbIX kKabenen ceyeHne
ay coeanHuTenbHoro kabens [OMXHO BbITb He MeHee 2,5 Mm2.

CIMLLIKOM MarneHbKoe CeyeHme.

www.scheppach.com
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EU-Konformitatserklarung ognatontomitseriarung
EU Declaration of Conformity ‘ C
, . ey z -
Déclaration de conformité UE
Scheppach GmbH, Giinzburger Str. 69, D-89335 Ichenhausen
DE erklart folgende Konformitat gemaR EU-Richtlinie und ES declara la conformidad siguiente seguin la directiva la UE y
Normen fiir den Artikel las normas para el articulo
GB hereby declares the following conformity under the EU Direc- PT declara o seguinte conformidade com a Directiva da UE e as
tive and standards for the following article normas para o seguinte artigo
FR déclare la conformité suivante selon la directive UE et les NL verklaart hierbij dat het volgende artikel voldoet aan de daar-
normes pour l'article op betrekking hebbende EG-richtlijnen en normen
T dichiara la seguente conformita secondo le direttive e le
normative UE per |‘articolo
Marke / Brand / Marque: SCHEPPACH
Art.-Bezeichnung: ELEKTRO-FARB- UND MORTELRUHRWERK -PM1400
Article name: ELECTRIC PAINT AND MORTAR STIRRER - PM1400
Nom d’article: MALAXEUR ELECTRIQUE - PM1400
Art.-Nr. / Art. no.: / N° d’ident.: 5907805901 / 59078059969
2014/29/EU 2004/22/EG . 89/686/EWG_96/58/EG ‘ . 2000/14/EG_2005/88/EG
2014/35/EU 2014/68/EU . 90/396/EWG \ Noise: measured L, = xx dB; guaranteed L, = xx dB
2014/30/EU 201650 | [l | Annex V
Annex VI
2006/42/EG
Annex IV
Notified Body:
Notified Body No.: 2016/1628/EU
Certificate No.: Emission. No:

Standard references:

EN 62841-1:2015/A11:2022; EN 62841-2-10:2017; EN IEC 55014-1:2021; EN IEC 55014-2:2021;
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021; EN 61000-3-3:2013/A2:2021

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklarung tragt der Hersteller.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Le fabricant assume seul la responsabilité d'établir la présente déclaration de conformité.

* Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des
Europaischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrankung der Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten.

The object of the declaration described above fulfils the regulations of the directive 2011/65/EU of the European
Parliament and Council from 8th June 2011, on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment.

L'appareil décrit ci-dessus dans la déclaration est conforme aux réglementations de la directive 2011/65/EU du
Parlement Européen et du Conseil du 8 juin 2011 visant a limiter I'utilisation de substances dangereuses dans la
fabrication des appareils électriques et électroniques.

Ichenhausen, 20.02.2025 s / v‘”/é

Signature / Andreds Pecher ead of Project Management

First CE: 2015 Documents registrar: Niko Vraschek
Subject to change without notice Glinzburger Str. 69, D-89335 Ichenhausen
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Warranty GB

Apparent defects must be notified within 8 days from the receipt of the goods. Otherwise, the buyer loses its rights of claim due to such defects are invalidat-
ed. We guarantee for our machines in case of proper treatment for the time of the statutory warranty period from delivery in such a way that we replace any
machine part free of charge which provably becomes unusable due to faulty material or defects of fabrication within such period of time. With respect to parts
not manufactured by us we only warrant insofar as we are entitled to warranty claims against the upstream suppliers. The costs for the installation of the
new parts shall be borne by the buyer. The cancellation of sale or the reduction of purchase price as well as any other claims for damages shall be excluded.

lapaHTns RU

SABHblE [J,eq)eKTbl AOIMKHbI 6biTb 325BNEHBI B TeYEHME 8 [Hel ¢ MOMeHTa nony4yeHuna Toeapa. B NPOTUBHOM Cily4ae npasa nokynatens Ha peknamauuun
B CBA3KN C TaKnmmn l:leq)eKTaMI/l yTpaymBakT cuny. Mbi rapaHTupyem 4ns Hawux MawuH B CryyYae Haanexawero 06pau.|,eHMﬂ B TeyeHune I'apaHTI/Il?IHOI'O
CpoOKa, YyCTaHOBIEHHOrO 3aKOHOM C MOMEHTa MOCTaBKK, 4TO 6ecnnatHo 3aMEHUM J'I|06y|0 [eTanb MalluHbl, KOTOpasa A0Ka3aHOo cTana HeI'IpVII'OIJ,HOVI
K UCnonb30BaHWK BCreacTene ,Ele(beKTHOI'O matepuana unu npou3BOACTBEHHbIX ,Eleq)eKTOB B Te4yeHue 3TOoro nepuopja. B oTtHoweHun ,quanePl,
He N3roTOBNEHHbIX HaMUW, Mbl NpeoCTaBNAeM rapaHTU TOJbKO B Ton mepe, B Kakon nmeem npaso Ha I'apaHTI/Il’IHbIe Tpe6OBﬁHVIR K BbllWeCTOoAWNM
nocTasLuKam. PﬁCXO[J,bI No yCTaHOBKE HOBbIX neTaneﬁ HeceT nokynaTesb. OTmeHa npoAaxu Unu ymeHbolueHne I'IOKyFIHOﬁ UeHbl, a TaKkxe niobble apyrue
Tp96OBaHMﬂ 0 BO3MeLeHuun ysblTKOB MCKIYaTCs.

TEXNOAAEPXKA U TAPAHTUA

UmnopTtep: 000 «BceUHCTpyMEHTBI.py»

Appec: Poccus, 109451, r. MockBa, yn. BpatucnaBsckas, a. 16, kopn.1, nom. 3
TenedpoH: 8 800 550 37 70

AnekTpoHHas nouTta no ob6wmm Bonpocam: info@vseinstrumenti.ru
OneKkTpoHHas no4ta ansa ocduumanbHbIX NpeTeH3nn: op@vseinstrumenti.ru
Has3Ha4yeHHbIN cpok cnyx6bi: 5 ner

Cpok rapaHTuu: 2 roga

CtpaHa npousBopacTtBa: Kutamn

MUsrotoButenn: Qingdao Pufafu Import and Export CO., LTD

[aTta npou3BoAcTBa U3penus: ykazaHa Ha usgenum

Noapo6Has MHdopmaLuMsa 0 cepBUCHLIX LieHTpax no P® aocTynHa Ha calTe
BceWHCTpyMeHTbI.py
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